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Hardware Installation

Back of PC  Back of PC
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Back of PC  Back of PC

Configuration:

After installation, you can either choose the "SELECT" button that leads
You through multiple computers or Hot Key controls.
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Keyboard Hot Key Menu:

Press [Scroll Lock] twice, and you will hear an audible switching confirmation tone to
ensure you are already in the Hot Key Mode (LED is blinking).

e e
’ X2 —> ZBEEP

/ | 0 \\: : To Hot-Key mode.

\ie=r\ 5 BEEP/ or or or _— |\3é/p//'T° select
/| == = Zr 4 \\\ desired

port.

yosinaQ

e
<
\er\ . 3 o
’. X2 —— ,B',EE\E —> @ or@ — — BEEP : To forward/backward port. 5
‘S
E X2 —»— BEEP’—> — BEEP/ To auto scan mode. 0
’. 271N ZELTS @
=\ 3 N any keys _, ~ \BE'E’P/, End the auto zZ
xz_’/?ffﬂ — —’/9755 = 71N scan. o
=\ W 2
Open — Close ’ X2 —— BEEP’—> ’ : Close the buzzer. )
P /] i T Y ° g
7
Close — 0 e\ ﬂ ~BEEF-: Open the b
ose pen ’- x2—> —>-;BEEF:\. pen the buzzer.
= N Xz 5"_,
’ X2 — = BEEP’—> —» Beep_ : Reset Mouse. =L
/) “71 T o
>
\ier'\ syl “Bits= : End the Hot-Key mod =
’ X2 —>;/B/EE\|1\—> — —/-/EIEE‘P\\ :En e Hot-Key mode.
PS:

N
Auto scan intervals: 10 seconds —» — BEEF:’
71\
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In the Auto Scan mode, the KVM switch remains on one port for 10 seconds before
switching to the next. Please notice that the mouse and keyboard control will be
restricted in the Auto Scan mode.

TeABep

P.S: Escape from Hot Key Mode, if you don’t press any buttons after 4 or 5 seconds.

This KVM Switch will not detect whether a computer is on or off if the "Power On"
function is set in the Bios. Meaning, when you switch to the computer that is turned off,
there will be nothing displayed on the monitor.
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Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an authorized
technician when service is required. Disconnect the product from mains and other
equipment if a problem should occur. Do not expose the product to water or moisture.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the
product or damage caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.
All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognized as such.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and
electronic products should not be mixed with general household waste.
I There is a separate collections system for these products.
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CMP-KVMSWIT75

4 Port USB KVM-Switch

MANUAL
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English

Hardwareinstallation

Rickseite des PCs Ruckseite des PCs
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Ri]ckseit; des PC-s I;i]ckseite- des PCs

Magyar

Konfiguration:

Nach der Installation kdnnen Sie entweder die Taste "SELECT" wéhlen, die Sie
durch die Konfiguration mehrerer Computer leitet oder die Hotkey-Steuerungen.
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Tastatur Hotkey-Menii:

Dricken Sie die Taste [Rollen] zwei Mal. Sie héren eine akustische Umschaltbestétigung
um sicherzustellen, dass Sie sich bereits im Hotkey-Modus befinden (LED blinkt).

e e
’. X2 —> ZBEERZ . In den Hotkey-Modus.
\ie=r\ 5 BEEP/ oder oder oder _— \BEIéP/ : Auswéhlen
/) _’//\ Tl 2,0\ des
gewiinschten

Anschlusses.

’E X2 —— BEEP’—» @ oder @ — — BEEP/- Zum néachsten/vorherigen Anschluss.

/) S i

= My My )

’ X2 —» —_BEEP{—> —» —BEEPZ : In den automatischen Suchmodus.

/) 771NN ZFINS

Ll #

\isz\ sed | <\ I/~ und Tasten _: automatische Suche
— ZBEEPZ

(B xa — Setics () —» oetéc — ZEHRC begnden

Offnen — SchlieBen ’% X2 — - BEEI:’—» n : Summer abschalten.
e

SchlieBen — Offnen ’m X2 —» ’E — BEEP* Summer einschalten.

/| A

m N “XTEw .

’. X2 —— BEEP’—» —» Beep_ : Maus zuriicksetzen.
% 27N

m g Xlif 2 Ml Tz
’ X2 —» —_BEEP{—» —» ZBeerZ : Hotkey-Modus beenden.

- L N LRI
PS:

N/,

Automatische Suchintervalle: 10 Sekunden — ;BEEF:\’
71\

Im automatischen Suchmodus bleibt der KVM-Switch fir 10 Sekunden an einem
Anschluss, bevor er zum nachsten umschaltet. Bitte beachten Sie, dass die Steuerung
von Maus und Tastatur im automatischen Suchmodus eingeschrankt sind.

P.S: Hotkey-Modus beenden, wenn Sie innerhalb von 4 oder 5 Sekunden keine Taste
dricken.

Dieser KVM-Switch kann nicht erkennen, ob ein Computer ein- oder ausgeschaltet ist,
wenn die Funktion "Power On" im Bios eingestellt ist. Das heif3t, wenn Sie zu einem
Computer umschalten, der ausgeschaltet ist, wird auf dem Monitor nichts dargestellt.
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Sicherheitsvorkehrungen:

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedéffnet werden, wenn eine
Wartung erforderlich ist. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und anderen Geréten,
wenn ein Problem auftreten sollte. Sorgen Sie daflr, dass das Gerét nicht mit Wasser
oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen
des Produkts oder fir Schaden Ubernommen werden, die aufgrund einer nicht
ordnungsgemaBen Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemein:

Konstruktionen und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Alle Logos, Marken und Produkinamen sind Warenzeichen oder registrierte
Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet,

dass die verwendeten elektrischen und elektronischen Produkte nicht im

allgemeinen Haushaltsmdll entsorgt werden dirfen. Fir diese Produkte
B ichen gesonderte Sammelsysteme zur Verfigung.
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COMPUTER

CMP-KVMSWIT75

Commutateur Clavier/Ecran/
Souris USB 4 ports

MANUAL

MODE D’EMPLOI
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English

Installation matérielle

Arriére du PC  Arriére du PC

Deutsch
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Arr%re du P-C Krriére du-PC

Configuration :

Apres l'installation vous pouvez soit choisir la touche "SELECT" qui vous fait basculer
entre les différents PC ou choisir les commandes de Raccourcis Clavier.
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Menu touche de raccourcis clavier :

Appuyez deux fois sur [Arrét Défil], vous entendez un beep de confirmation vous
indiquant que vous étes déja en mode Raccourcis Clavier (le voyant clignote).

e e
’ X2 —» ZBEEPZ

/ | ~, 7 \\> : Passage en mode Raccourcis Clavier.
\ie=r\ 5 BEEP/_> ou ou ou _— \BEIéP/’ Pour choisir le port
/ | Z, 7\ voulu.
’% X2 — /B!IEE\E’—b @ ou — BEEP/ Pour avancer/reculer de port en port.
/
%19
’E X2 — > BEEP/_> — /BEEP/ :Pour passer en mode auto scan (Recherche
/) s 71N Automatique).
e\ iz <Nl nimporte quelles touches _, ~y 1/ : Arréter la
(5 x2 — Zeeerc ()} — ;9,555\ ~ SEEEC fachorcho
automatique.
uvrir — Fermer —_ e rréter le buzzer.
@) F e X2 BEEP : Arréter le b
/) DTN
) Nz .
Fermer — Ouvrir ’E X2 — ’n —» ZBEEP: Activer le buzzer.
/| VAR RN
\er\ N Ly Nz P )
’ X2 — > BEEP/_. — Zgeep : Réinitialisation de la souris.
/| <7 TS

Nl L~ WM . . .
’E X2 —P-;BEEP:—r @ — ;asm{: : Quitter le mode Raccourcis Clavier.
71N ’

PS:
a2

Intervalles de recherche automatique : 10 secondes —» — BEEF:’

En mode Auto Scan (Recherche Automatique), le commutateur Clavier/Ecran/Souris
reste sur un port pendant 10 secondes avant de passer au suivant. Sachez que les
commandes souris et clavier sont restreintes en mode Auto Scan.

P.S : Quitte le mode Raccourcis Clavier si aucune touche n'est enfoncée dansles 4 a 5
secondes.

Ce commutateur C/E/S ne détecte pas si un ordinateur est éteint ou allumé si la
fonction "Power On" est paramétrée sur Bios. Ce qui signifie que si vous permutez sur
un ordinateur qui est éteint, rien ne sera affiché a I'écran.
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English

Consignes de sécurité :

Afin de réduire les risques de chocs électriques, ce produit ne doit étre ouvert QUE par
un technicien qualifié agréé en cas de réparation. Débranchez I'appareil du secteur et
des autres équipements en cas de probléme. N'exposez jamais I'appareil a I'eau ou a
I'humidité.

Deutsch

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou
de transformation du produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation
incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification
préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou
immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnus
comme telles dans ce document.

Nederlands| Francais

Attention :

Ce symbole figure sur l'appareil. |l signifie que les produits électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le
—— systeme de collecte est différent pour ce genre de produits.

Italiano
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COMPUTER

CMP-KVMSWIT75

4 poorts USB KVM switch

MANUAL

MODE D’EMPLOI

MANUALE

HASZNALATI UTMUTATO

BRUKSANVISNING

ANLEITUNG

GEBRUIKSAANWIJZING

MANUAL DE USO
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English

Hardware installatie

Achterzijde van PC  Achterzijde van PC

Deutsch

Francais

Nederlands
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Achterzijde van PC  Achterzijde van PC

Configuratie:

Na het installeren van de hardware kunt u middels de "SELECT" toets of via een
sneltoetsreeks (Hot Keys) tussen de computers schakelen.
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Toetsenbord Hot Key (sneltoets) menu:

Druk tweemaal op de [Scroll Lock] toets. U zult nu een signaal (‘beep') horen ter
bevestiging dat u in de Sneltoets (Hot Key) modus bent (LED knippert).

e slde
’ X2 —> ZBEEP

/ |\ ~, 1\~ :naar Hot-Key modus.

\ex\ X2 BEEP’ of of of . l\aéE/P/,: om de gewenste
’. —z - Z, [\~ poort te selecteren.

yosinaQ

Tl
’% X2 — //Btlse\li’—u @ of @ — — BEEP’ vorige/volgende poort. %
Q)
D
’E X2 —— BEEP’—» — BEEP/ naar Autoscan modus. (2]

- Z7 1S LD
Z

m NI/, willekeurige toets ~\L!=_: einde autoscan.
—t /_, =g S5 =5 — “BEEPZ ®
et s RS 3
=
Aan — Uit ’m X2 —— BEEP’—> ’n buzzer uit. %
/ 27N /7 o
(2}
N/
Uit — Aan ’m X2 — ’ﬂ —» "BEEP_: buzzer aan.
/| / TN =
—
’m x2 D SBees- : reset muis 2
— BEEP’—> — ZBEEPC © .

/) 71 T %
o

Nl L~ WM
’E X2 _._;BEEP:—> @ —» 2eeerc : Hot-Key modus verlaten.
/ 1\ 21NN

NB:

m
[72)
o
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N
Autoscan interval: 10 seconden —» — BEEF:’
71\

In de Autoscan modus, schakelt de KVM switch iedere 10 seconden naar een volgende
poort. Let op: in de autoscan modus zal het gebruik van muis en keyboard beperkt
zijn.

leABep

NB: de Hot-Key modus wordt na 4 of 5 seconden automatisch beéindigd als er binnen
deze tijd niet op een toets gedrukt wordt.

Deze KVM Switch zal niet vaststellen of een computer AAN of UIT staat als de "Power
On" functie in de Bios geactiveerd is. Dat wil zeggen, wanneer u naar een computer
schakelt die UIT staat, dan wordt er op de monitor niets weergegeven.
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Wanneer service of reparatie noodzakelijk is, mag dit product UITSLUITEND door
een geautoriseerde technicus geopend worden; dit om de kans op het krijgen van een
elektrische schok te voorkomen. Als er een probleem optreedt, koppel het product dan
los van het lichtnet en van andere apparatuur. Stel het apparaat niet bloot aan water of
vocht.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een
verkeerd gebruik van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd.
Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder
voorbehoud.

Alle logo's, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig
erkend.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat

afgedankte elektrische en elektronische producten niet met het gewone

huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort producten zijn er speciale
E inzamelingspunten.
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COMPUTER

CMP-KVMSWIT75
Commutatore KVM USB
a 4 porte

MANUAL

MODE D’EMPLOI

MANUALE

HASZNALATI UTMUTATO

BRUKSANVISNING

ANLEITUNG

GEBRUIKSAANWIJZING

MANUAL DE USO
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English

Installazione hardware

Retro del PC Retro del PC

Deutsch

Nederlands Frangais

Italiano
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Retro del PC Retro del PC

Configurazione:

Dopo l'installazione, & possibile scegliere indifferentemente il pulsante "SELECT"
(SELEZIONA) che mettera a disposizione piu computer o controlli hotkey (scelta
rapida).

Magyar
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Pulsante SELECT (Seleziona)
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Menu hotkey della tastiera:
Premere due volte [BlocScorr]; si sentira una segnalazione di conferma della

commutazione, che indichera inserimento della Modalita hotkey (il LED lampeggia). g
S
B\ x2 s “aidéc @
’. X2 — ZBEERZ . Alla modalita hotkey. o
m e oppure oppure <\ 1/~ :Perscegliere
By r—sspitts (1) 37004 — S o
desiderata. 5'
’E X2 —— BEEP’—» @ oppure — = BEEP’ Per cambiare porta in avanti 3
L w 71\ g indietro. 8
(72}
Ay
E X2 — > BEEP/_> —es BEEp/ Alla modalita scansione automatica.
fains 2R z
()
=\ Sz <\ /- qualsiasitasto_, ~ \BE'E’P/, Finire la scansione Q
’- X2 —p SPEERE = ZF,EE\F(\ - “/ 1\ automatica. C__lz_
()
. ) e\ Nl >
Aprire — Chiudere ’ X2 —— BEEP I— : Chiudere il segnalatore acustico. o
/| /TN »
N2
Chiudere — Aprire ’E ’ﬂ - Z: Aprire il segnalatore acustico. ~d
S Vi R Vs e A g
’m X2 — > aéep/—» — 2 Eu'ae'p/ Reset mouse %
/) <t T o

Nelif 2 il i . s
’E X2 —P—;BEE(:—> @ — ;flss‘{' Terminare la modalita hotkey.
/| 71\

m
»
o
o
=0
<X

PS:
Nz

Intervalli scansione automatica: 10 secondi — — BEEP’

Nella modalita Scansione automatica, il commutatore KVM resta su una sola porta
per 10 secondi, prima di passare alla successiva. Si ricordi che il controllo di mouse e
tastiera sara limitato nella modalita Scansione automatica.

leAbep

P.S.: Uscita dalla Modalita hotkey se non si preme alcun pulsante dopo 4 o 5 secondi.

Questo il commutatore KVM non rileva se il computer € acceso o spento, nel caso che
la funzione "Power On" (accensione) sia impostata nel Bios. In pratica, se si passa al
computer spento, non apparira nulla sul monitor.
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English

Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo prodotto deve essere aperto
ESCLUSIVAMENTE da personale tecnico specializzato, se occorre assistenza. Se si
dovessero verificare dei problemi, scollegare il prodotto dall'alimentazione di rete e da
ogni altra apparecchiatura. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Deutsch

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e
modifiche del prodotto o a danni determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di
preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o marchi registrati
appartenenti ai rispettivi titolari € sono in questo documento riconosciuti come tali.

Nederlands Frangais

Attenzione:

Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i
prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere gettatiinsieme ai rifiuti

domestici. Per questi prodotti esiste un sistema di raccolta differenziata.
I

Italiano
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COMPUTER

CMP-KVMSWIT75
Conmutador KVM USB
de 4 puertos

MANUAL

MODE D’EMPLOI

MANUALE

HASZNALATI UTMUTATO

BRUKSANVISNING

ANLEITUNG

GEBRUIKSAANWIJZING

MANUAL DE USO

KAYTTOOHJE

NAVOD K POUZITi
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English

Instalacion del material

Parte trasera del PC  Parte trasera del PC

Deutsch

Nederlands Frangais

Italiano
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Parte trasera del Pc-) I;arte tras-era del PC

Magyar

Configuracion:
Tras la instalacion, podra elegir el boton "SELECT" (SELECCIONAR) que le dirigira
hacia multiples ordenadores o mandos de acceso directo.

-

§ ncan =T

(0))]

. =

X

(2]

C

0

2 T e ey
boton de SELECCION
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Menu del teclado de acceso directo:

Pulselatecla[BlogDespl]dosvecesyoirduntonode confirmaciéndelaconmutacion para
asegurarse de que ya ha pasado al modo de acceso directo (la LED pestafieara).

e e
’ X2 —> ZBEEP

/| ~, 71\ :Modo de teclas de acceso directo
m X2 BEEP’ — 5 |\3éé ~_: Para seleccionar el
- — - /0 \\\ puerto deseado.

E X2 —— BEEP’—» — BEEP/ ra avanzar/retroceder rto.
’. T @ @ para avanzar/retroceder de pue

Ny
’E X2 —— BEEP’—» — — BEEP/ : Para el modo de busqueda automatica.
- Z7 1S LD
m N cualquier tecla ~\ L1 2 - finalice la busqueda
- = — “BEEPZ
(5 x2 —» Sseescs ()s} —» “aeesc — BEES automética.

Abrir— Cerrar ’m X2 — - BEEP’—> . Cerrar el timbre.

/| 7N
. Nild 2 . .
Cerrar — Abrir ’% X2 — ’E —» ZBEEPZ: Abrir el timbre.
A
m A LEw AWz - .
X2 — — BEEP’—P —_ BEEP’ reiniciar ratén.
/) <t T
m <Nl [ 7 Mz .
’ X2 —b-/-BEEP(—» > 7575\5" : terminar con el modo del teclado de acceso
7/ .
g 71N directo.
PS:

N/,
Intervalos de busqueda automatica: 10 segundos—» ;BEEF:\’
71\

En el modo de busqueda directa, el conmutador KVM permanece en un puerto durante
10 segundos antes de cambiar al siguiente. Por favor, tenga en cuenta que los mandos
del teclado y del ratén estaran limitados en el modo de busqueda automatica.

P.S: Saldra del modo de acceso directo, si no pulsa ninguna tecla al cabo de 4 0 5
segundos.

Este conmutador KVM no detectara si un ordenador estd encendido o apagado si la
funcion "Power On" (Encendido) esté fijada en el Bios. Esto significa que cuando cambie
a un ordenador que esté apagado, no aparecera ninguna imagen en la pantalla.
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English

Medidas de seguridad:

Para reducir los riesgos de electrocucion, este producto debera ser abierto
EXCLUSIVAMENTE poruntécnico habilitado cuando necesite serreparado. Desconecte
el producto de la red y de cualquier otro equipo si se registra algun problema. No
exponga el producto al agua ni a la humedad.

Deutsch

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o
modificaciones realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del
presente producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.
Todas las marcas de los logotipos y los nombres de productos constituyen patentes o
marcas registradas de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Nederlands Frangais

Cuidado:

Este producto estd sefializado con este simbolo. Esto significa que los

productos eléctricos y electrénicos gastados no deberan mezclarse con los

desechos domeésticos generales. Existen distintos sistemas de recogida
B hdividuales para este tipo de productos.

Italiano
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English

A hardver telepitése

A szamitdgép hatlapja A szamitdgép hatlapja

Deutsch

Nederlands Frangais

Italiano
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A szamitogép hatlapja A szamitogép hatlapja
Konfiguralas:

Telepités utan valaszthatja akar a "SELECT" (KIJELOLES) gombot, amely végigvezeti
tdbb szamitogépen, akar a billentyliparancsokat.

Magyar
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> SELECT (KIJELOLES) gomb
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A Hot Key (Billentyiiparancs) menii:

A [Scroll Lock] billentyl kétszeri lenyomasa utan hallhaté hang jelzi, hogy mar a Hot
Key (Billentyliparancs) médban van (a LED villog).

e e
’ X2 —> ZBEEP

/ | 2,0 \\: : Hot-Key ( Billenty(iparancs) méd.
m e vagy vagy vagy il <y A kivant port
By re—espittcs (0 % (1) 07 01— s

’% X2 — //BtIEE\Ii’—b @ vagy @ — - BEEP(' el6re/hatra porthoz.

’E X2 —— BEEP’—» — — BEEP/ Auto scan (automatikus keresés) maéd.
- Z7 1S il >
= r N barmelyik billentyti__, ~ \BE'E/P/’ Auto scan
(5 x2 —» Sseescs ()s} —» “aeesc — ZBEERS utomatikus
keresés) vége.
Nyitas — Zaras ’m X2 —— BEEP I— n : Zarja a hangjelz6t.
/| 7N
Sl 2
Zaras — Nyitas ’E X2 — ’n — BEEP’ Nyitja a hangjelz6t.
Y /] Va1 ¢
A \ . A
’m X2 — > BEEP/_. — > BEép/ Egér alaphelyzetbe allitdsa.
/ “7 N

m \\I/// adllhz . - . 4
- X2 —>_/./B/EE\:\—> @ —> ZBEEFT © Hot-Key (Billentylparancs) mod vége.

PS:

N
Automatikus keresési id6intervallumok: 10 masodperc—» — BEEF:’
I

Auto Scan (automatikus keresés) médban a KVM kapcsol6 10 méasodpercig marad egy
porton, miel6tt a kdvetkez6re kapcsolna. Tartsa szem el6tt, hogy automatikus keresési
maédban az egér és a billentylzet csak korlatozott mértékben mdikadik.

P.S: Kilép a Hot Key (Billentyliparancs) médbdl, ha 4 vagy 5 masodpercen keresztil
semmilyen gombot nem nyom meg.

Ez a KVM kapcsold nem érzékeli, hogy egy szamitogép be van-e kapcsolva, ha a "Power
On" (Bekapcsolas) funkcié van a BIOS-ban bedllitva. Azaz, ha a KVM kapcsoloéval
egyik kikapcsolt szamitogéphez kapcsol, a képernyén semmi nem jelenik meg.
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English

Biztonsagi 6vintézkedések:
Az aramités megel6zése érdekében ezt a késziléket CSAK képzett szakember

nyithatja fel. Probléma esetén kapcsolja le a készlléket az elektromos haldzatrol és
mas készulékrol. A terméket viztél és nedességtdl védje.

Deutsch

Jotallas:
Nem vallalunk felel6sséget és jotallast, ha a meghibasodas a késziléken végzett

valtoztatds vagy modositas kovetkezménye, vagy ha helytelen haszndlat miatt a
készulék megrongalodott.

Altalanos tudnivalok:

A formatervezésen és a miszaki jellemz&kdn el6zetes értesités nélkil is végezhetink
médositasokat.

Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett
markaneve, és itt ilyen értelemben emlitjik.

Nederlands Frangais

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a szimbdlummal jeldljik. Ami annyit jelent, hogy ezek az
elektromos és elektronikus termékek nem keverheték az altalanos haztartasi
I hulladék kézé. Begylijtésuket kildn begydjtési létesitmény végzi.

Italiano
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English

Laitteen asennus

PC:ntausta PC:n tausta

Deutsch

Nederlands Frangais

Italiano
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PC:n tausta PC:n tausta

Magyar

Konfigurointi:
Voit valita asennuksen jéalkeen "VALITSE"-painikkeen, joka ohjaa
sinut useiden tietokoneiden tai pikavalintanappaimien Iapi.

T R e Y
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Valitse-painike

Svenska

Cesky




Nappaimiston pikavalintavalikko:

Paina Scroll Lock -n&ppainté kaksi kertaa ja kuulet kytkeytymisen vahvistusadénen, joka
vahvistaa etté olet jo pikavalintatilassa (LED vilkkuu).

e slde
’ X2 —> ZBEEP

/| Z, 1\~ : Pikavalintatilaan.

m X2 BEEP, tai tai tai - \éE/P/ : Valitse haluamasi
’. — - 7/, T\ portti.

E X2 —— BEEP’—» — BEEP’
’. i @ tai @ Eteenpain/taaksepéin porttiin.

’E X2 —— BEEP’—» — BEEP/ Automaattinen skannaustila.
- S N il >
’E o NI/, mitk& tahansa néppaimet :géépf Lopeta
7 X2 — ,/BEE\F{ > —F= BIEE\F( - 2,1\ automaattinen
skannaus.
Avaa — Sulje ’m X2 —— BEEP’—> n : Sulje summeri.
/| 7N
A
Sulie — Avaa ’E X2 — ’ﬂ —» “BEEPZ: Avaa summeri.
/| / AR
’m X2 —» JBEE ~BEer- : Resetoi hiiri
— = BEEP’—P — ZBEEPC : .
/ 71N
’E BEEF- “htté- - Lopeta pikanappaintil
i X2 —>;// \\\—> —> ZeeerC : Lopeta pikandppaintila.
PS:

N/,

Autoskannausvalit: 10 sekuntia — — BEEF:’
I\

Autoskannaustilassa KVM-kytkin pysyy yhdessé portissa 10 sekuntia ennen seuraavaan
vaihtamista. Huomaa, etté& hiiri ja ndppaimistén hallinta rajoitetaan autoskannaustilaan.

P.S: Poistuminen pikanappaintilasta, jos et paina mitdén painiketta 4 tai 5 sekunnin
kuluttua.

KVM-kytkin ei tunnista onko tietokone pé&alla tai pois péaalté jos "Virta p4éalla" -toiminto
on asetettu Biosissa. Eli kun vaihdat tietokoneelle, joka on pois paalta, naytdsséa ei nay
mitaan.
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English

Turvallisuuteen liittyvét varoitukset:

Sahkoiskuvaaran vélttdmiseksi tdman laitteen saa avata huollon yhteydessa VAIN
valtuutettu teknikko. Kytke laite pois verkkovirrasta ja muista laitteista, jos ongelmia
esiintyy. Al& altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Deutsch

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitéatéityvét, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien
tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.
Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai
rekisterdityjé tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltédva sellaisina.

Huomio:
Tuote on varustettu talld merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja séhko-

tai elektronisia tuotteita saa havittda kotitalousjatteen mukana. Kyseisille
I tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.

Nederlands Frangais

Italiano
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English

Installation av hardvara

Baksidan pa din PC  Baksidan p& din PC

Deutsch

Nederlands Frangais

o
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Espanol

Baksidan pa din PC  Baksidan pa din PC

Konfiguration:

Efter installationen kan du antingen vélja "SELECT"-knappen som leder dig genom
flera datorer eller Hot Key-kontroller.

Magyar
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SELECT-knapp

Svenska




Tangentbordets Hot Key-meny:

Tryck ner Scroll Lock tva ganger s& kommer du hora ett ljud som bekraftar att du
befinner dig i Hot Key-l1aget (lysdioden blinkar).

e e
’ X2 —> ZBEEP

am ZBEERZ - Till Hot-Keylaget.

\ie=r\ 5 BEEP, eller eller eller ., “pige - Forattvala
’. RER ZBEERT snskad port.

yosineq ysibu3

e
<
)
e\ 2
X2 —— BEEP’—» — BEEP’
’. i @ eller @ Till framéat/bakat-porten. -
(72}
E X3 —p BEEP’—» S BEEp/ Till det automatiska soklaget.
’. AR AR P
= . \1/. vilken knapp som helst__, ~ \BE'E/P/’ Slut pa o
() xe — Seseic—s ()s| — “aeerc — ZBRERS tomatsk |15}
s6kning. g
Oppna — Stan ’m X2 — > BEEP’—> n : Stang larmet. (o}
PP Ve F T 9 @
N N2 -
Stang — Oppna ’E X2 — —» ZBeep2: Oppna larmet. —
oo /] VA RS S g
= Nl N « 5
’ X2 — = BEEP’—> — ZBeep_ : Aterstall mus. 5
/ Zrh =
m \\I/// Mz - Avsluta Hot-Kevla
’ X2 _’7,855\5\_' —> ZBeerT : Avsiuta Hot-Keylage.
m
5
PS: Q
N/ N
Automatiska sokintervaller: 10 sekunder —» — BEEP’ o

7N

| det automatiska soklaget forblir KVM-switchen pa en port i 10 sekunder innan den
vaxlar till nédsta. Observera att musen och tangentbordskontrollerna ar begransade i
det automatiska soklaget.

leABep

P.S: Du lamnar Hot Keylaget om du inte trycker pa nagra knappar inom fyra eller fem
sekunder.

Denna KVM-Switch k&nner inte av om en dator &ar pa eller av om funktionen "Power
On" &r installd pa Bios. Det innebar att nar du vaxlar till datorn som ar avstdngd visas
ingenting pa skérmen.
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English
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Suomi Magyar Espanol

Svenska

Séakerhetsanvisningar:

For att minska risken for elstotar far denna produkt endast 6ppnas av behorig tekniker
nér service behdvs. Koppla bort produkten fran natuttaget och fran annan utrustning
om problem uppstar. Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.

Garanti:

Ingen garanti galler vid nagra &ndringar eller modifieringar av produkten eller {or skador
som har uppstatt pa grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allméant:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan foregdende meddelande.
Alla logotyper och produktnamn &ar varumérken eller registrerade varumarken som
tillhor sina dgare och ar harmed erkdnda som sadana.

Obs!

Denna produkt &r méarkt med denna symbol. Det innebér att anvanda
elektriska eller elektroniska produkter inte far slangas bland vanliga
B hushallssopor. Det finns sérskilda atervinningssystem fér dessa produkter.
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English

Instalace hardwaru

Zadni strana pocitate Zadni strana pocitace

Deutsch

Nederlands Frangais
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Espanol

Zadni strana pocitate Zadni strana pocitace

Magyar

Konfigurace:

Po instalaci mlzete bud stisknout tlagitko ,SELECT*, ktery vas provede
konfiguraci zapojeni vice pocitacl nebo tlac¢itkovych zkratek.
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Tlagitko SELECT (Tlacitko vybéru)

Svenska
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Tlacitkové zkratky:
Dvakrat stisknéte tlacitko [Scroll Lock] a uslySite zvukovy signdl potvrzuijici, ze je pfistroj
prepnut do rezimu tladitkovych zkratek (dioda blika).

e e
’ X2 —» ZBEEPZ

/ | Z, 7\~ :ReZim Hot-Key" (Tlagitkové zkratky).
’m 5 BEEP/_> nebo nebo nebo _— \BEIéP/’: Vybér
/| “/ N 2, I\~ portu.
=\ il
’ X2 —— BEEP’—» @ nebo — BEEP: pfepinani mezi zadnim a
- I /1N prednim portem.
)(2 — /BEEP’—» — /BEE\P/ : Automatické vyhledavani (Auto scan)
4
= 1o kterékoli tlagitko __, ~ytls: Ukonéi
- = —> _BEEP
(5 x2 —» Sseescs ()s} —» “aeesc — ZBEERS automatioks
vyhledavani
(funkce scan).
Otevfit — Zavfit ’m X2 —— BEEP’—> . Ukonéi signal bzu¢aku
/| 2PN
N2
Zaviit— Oteviit ’E X2 — —» “BEEP-: Zapin bzugak.
o) - spest
’m X2 BEE o 1L Resetuje my$
—— BEEP’—» — ZBEEPC ! -
/) p 71N

\\ I / 7 v, M > v 7 .
’m X2 —>_BEEP/:—> @ o :n\aéér: : Ukoné&i rezim ,Hot-Key" (rezim tlacitkovych
/| 271N - zkratek).

PS:
N/,

Intervaly automatického vyhledavani (Auto scan): 10 sekund — — BEEP’

V rezimu Auto Scan (automatické vyhledavani) je pfepinaé KVM nastaven na jeden
port po dobu 10 sekund. Potom se pfepne na dalSi port. Ovladani mysi a klavesnici
neni mozné v rezimu automatického vyhledavani Auto Scan.

P.S: Rezim Hot Key (Tladitkové zkratky) je automaticky ukoncen, pokud nestisknete
zadné tlagitko po dobu 4 - 5 sekund.

Pfepina¢ KVM neni schopen detekovat je-li pocitaé zapnuty nebo vypnuty, pokud
neni aktivovana funkce ,Power On“ (Zapnuto) v systému Bios. To znamena, ze pokud
zapnete vypnuty pocitac, na displeji nebude zobrazen zadny obraz.
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English

Deutsch
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Bezpecnostni opatieni:

Abyste zabranili riziku poranéni elektrickym proudem, svéfte opravu zafizeni POUZE
kvalifikovanému servisnimu techniku/stfedisku. Pfed provadénim opravy, vzdy odpojte
zafizeni od pfivodu elektrické energie a od dalSich zafizeni, které mohou byt s vasim
zafizenim propojeny. Nevystavujte zafizeni nadmérné vihkosti nebo vodé.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zatizeni v disledku nespravného zachazeni
se zafizenim, rusi platnost zaru¢ni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design, provedeni a parametry vyrobku se mohou ménit, bez pfedchoziho upozornéni
uzivatele vyrobcem.

V8echna loga a obchodni znac¢ky jsou registrované znacky pfislusnych viastnikd a jsou
chranény pfislusnymi zakony.

Upozornéni:

Tento vyrobek je oznafen nasledujicim symbolem. To znamena, ze s
vyrobkem je nutné zachazetjako s nebezpecnym elektrickym a elektronickym
odpadem a nelze jej po skonceni Zivotnosti vhazovat do bézného domaciho
odpadu. Vyrobek je nutné odevzdat sbérnym surovinam nebo recyklaénimu
stfedisku, zabyvajici se zpracovanim nebezpeénych odpadi.
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